Прощание с Багдадом


Эта пьеса для постановки, в которой рассказывается о детях, живших в Багдаде в то время, когда Бахаулла провозгласил Свою Миссию.

Джейнис Чернеевски

Сцена первая: Трое детей играют на берегу реки, невесело бросая камешки в воду.

Рассказчик: Трое друзей сидели рядом и грустили.

1-ый ребенок:  Мне так жаль, что тебе придется уехать из Багдада, Рухи. 

2-й ребенок: Мне тоже. А что случилось? Почему тебе и твоим друзьям приходится уезжать так внезапно? 

Рухи: Я не знаю. Мой папа сказал, что это приказ персидского шаха.

1-ый ребенок: Но ведь мы же не в Персии! 

Рухи: Да, мы не в Персии, но персидский шах имеет огромную власть, даже здесь, в Багдаде.

2-й ребенок: Рухи, смотри! Это твой папа на другом берегу реки идет сейчас в тот маленький садик? Кажется, туда идет очень много людей. 

Рухи: Папа мне сказал, что сегодня утром Его Преосвященство Бахаулла пригласил всех бахаи к Себе в сад. Он сказал, что это очень важно.

1-ый ребенок: А ты не пойдешь туда? 

Рухи: /с коротким смешком/ Нет, сейчас пригласили только пап. Но Бахаулла сказал, что нам можно будет прийти попозже. 

2-й ребенок: Когда?

Рухи: Он нам скажет.

1-ый ребенок: Смотрите! Начинается дождь. Идем отсюда. 

2-й ребенок: Нет, давайте останемся. Вряд ли нам удастся снова собраться вместе. 

/Входит еще один ребенок, это сестра Рухи по имени Аниса/.

Аниса: Рухи, идем! Мама говорит, что начинается дождь, и вода в реке будет подниматься.

1-ый ребенок: Рухи, а как же твой папа и его друзья? Ведь они окажутся на острове, если вода в реке поднимется?

Рухи: /пожимает плечами/ Он с Бахауллой. С ним всё будет в порядке.

Сцена вторая: Дом Рухи.

Рассказчик: Прошло девять дней. Вода в реке спала. Друзья Рухи стучат в дверь. 

Дети /1-й и 2-й/: Рухи, пойдешь с нами играть? 

/Рухи открывает дверь. На заднем плане её братья и сестры прыгают вокруг и складывают какие-то вещи в сумки./

Рухи: /возбужденно/ Нет, только не сегодня. Знаете что? Мы должны переправиться через реку и пойти в сад к папе. Посыльный сказал, что произошло что-то очень необычное. 

1-ый ребенок: Что? Что? Ты можешь остаться в Багдаде?

Рухи: Я не знаю. Сейчас нам нужно идти. Спасибо, что зашли. 

Сцена третья: Снова в доме Рухи. 

Рассказчик: Прошло три дня. Друзья Рухи увидели, что она и ее семья вернулись из сада, и они снова стучаться в дверь.

2-й ребенок:  Рухи! Рухи! Ты пойдешь с нами играть? 

Рассказчик: Рухи открывает дверь. Ее лицо светится.

1-ый ребенок: Рухи, что случилось? У тебя такой счастливый вид. Это значит, тебе не надо уезжать? 

Рухи: Нет, мы должны уехать. Но что-то чудесное случилось!

Дети 1-й и 2-й: Что? Что?

Рухи: Вы умеете хранить тайну?

Дети 1-й и 2-й: Да, да!

Рухи: Бахаулла – это новый Посланец Бога.

Дети 1-й и 2-й: И это все? 

Рухи: Да, разве это не замечательно? 

2-й ребенок: Да, наверное. 

1-й ребенок: И все-таки тебе нужно уезжать? 

Рухи: Да, мы уезжаем сегодня. Я буду очень скучать без вас. Но я счастлива, что мы можем ехать с Бахауллой.

2-й ребенок: Мы тоже будем скучать без тебя. Очень-очень.

/Они обнимаются и расстаются. К Рухи подбегает её сестра/.

Аниса: Они, кажется, разочарованы. Как странно.

Рухи: Не так уж и странно, Аниса. Большинство людей на свете не понимают, как велик Бахаулла.

Аниса: А как прекрасно было в саду! Всюду розы!

Рухи: И такие высокие, что из-за них мы не могли видеть Его Преосвященство Бахауллу!

Аниса: И все были так счастливы!

Рухи: Да, да! Персидский шах думал, что огорчит нас, выслав из Багдада. А вместо этого, он нас очень обрадовал.

Аниса: Ура! Теперь мы бахаи, а не бабиты.

Рухи: Да. И давай, поможем маме собираться!

Жемчужинка. Стр. 4-5. 

«Архивы – память общины».
